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Art. 2. Le nombre de 4 232 périodes visé & I'article 1° est réparti comme suit pour I’'année scolaire 1997-1998 :
— ensemble des établissements organisés par la Communauté francaise : 1 081 périodes;

— ensemble des établissements organisés par les provinces, communes, associations de communes ou toute autre
personne de droit public : 793 périodes;

— ensemble des établissements d’enseignement libre confessionnel catholique : 2 322 périodes;

— ensemble des établissements d’enseignement libre confessionnel non catholique : 12 périodes;

— ensemble des établissements d’enseignement libre non confessionnel : 25 périodes.

Art. 3. Les périodes visées a I'article 2 sont attribuées a raison de 6 périodes au moins par établissement. La

répartition du solde éventuel reléve de la compétence de chacun des Pouvoirs organisateurs et groupes de Pouvoirs
organisateurs, en concertation avec les organisations syndicales la ou cette concertation est Iégalement prévue.

Bruxelles, le 18 juillet 1997.

Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Ministre-Présidente du Gouvernement de la Communauté francaise, chargée de I’Education,
Mme L. ONKELINX

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
N. 98 — 384 [97/29449]

18 JULI 1997. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende toepassing van hoofdstuk 111 van
het decreet van 2 juli 1990 betreffende de berekening en de aanwending van het totaal aantal lestijden-
leerkracht voor het secundair onderwijs met volledig leerplan van type | en type Il

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 juli 1990 betreffende de berekening en de aanwending van het totaal aantal
lestijden-leerkracht voor het secundair onderwijs met volledig leerplan van type | en type Il, inzonderheid op de
artikelen 21bis en 21ter;

Overwegende dat de artikelen 21bis en 21lter van dat decreet erin voorzien dat ieder jaar het aantal lestijden
toegekend ongeacht het globaal aantal lestijden-leerkracht aan het geheel van de inrichtingen voor secundair onderwijs
door een besluit van de Executieve bepaald wordt, dat ook de verdeling van deze lestijden verricht en dat het aantal
identieke lestijden voor iedere inrichting vastlegt,

Besluit :

Artikel 1. In toepassing van de bepalingen van de artikelen 21bis en 21ter van het decreet van 2 juli 1990
betreffende de berekening en de aanwending van het totaal aantal lestijden-leerkracht voor het secundair onderwijs
met volledig leerplan van type | en type Il, voor het schooljaar 1997-1998, wordt het aantal lesijden toegekend ten
belope van 219 251 145 F, ongeacht het globaal aantal lestijden-leerkracht, aan het geheel van de inrichtingen voor
secundair onderwijs ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap op 4 232 lestijden vastgesteld.

Art. 2. Het aantal van 4 232 lestijden bedoeld bij artikel 1 wordt als volgt verdeeld voor het schooljaar 1997-1998 :
— geheel van de inrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap : 1 081 lestijden;

— geheel van de inrichtingen ingericht door de provincies, gemeenten, verenigingen van gemeenten of elke
andere puliekrechtelijke persoon : 793 lestijden;

— geheel van de inrichtingen voor katholiek confessioneel vrij onderwijs : 2 322 lestijden;
— geheel van de inrichtingen voor niet-katholiek confessioneel vrij onderwijs : 12 lestijden;
— geheel van de inrichtingen voor niet-confessioneel vrij onderwijs : 25 lestijden.

Art. 3. De lestijden bedoeld in artikel 2 worden toegekend naar rata van ten minste 6 lestijden voor iedere
inrichting. De verdeling van het eventuele saldo behoort tot de bevoegdheid van iedere Inrichtende Macht en van
iedere groep Inrichtende Machten, in overleg met de vakorganisaties waar dit overleg wettelijk bepaald is.

Brussel, 18 juli 1997.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Voorzitster van de Regering van de Franse Gemeenschap, belast met Onderwijs,
Mevr. L. ONKELINX

F. 98 — 385 [97/29460]

9 SEPTEMBRE 1997. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise fixant le modéle de I'attestation de
demande d’inscription en application des articles 80 et 88 du décret du 24 juillet 1997 définissant les missions
de I’enseignement fondamental et de I’enseignement secondaire et organisant les structures propres a les
atteindre

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de I’enseignement fondamental et de
I’enseignement secondaire et organisant les structures propres a les atteindre, notamment les articles 80 et 88;
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Sur proposition de la Ministre-Présidente ayant I’'Education dans ses attributions;
Vu la délibération du Gouvernement du 2 septembre 1997,

Arréte :

Article 1°". L’attestation de demande d’inscription, visée aux articles 80 et 88 du décret du 24 juillet 1997
définissant les missions de I’enseignement fondamental et de I’enseignement secondaire et organisant les structures
propres a les atteindre, est libellée conformément au modeéle repris en annexe.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" septembre 1997.

Art. 3. La Ministre-Présidente ayant I’lEducation dans ses attributions est chargée de I’exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 9 septembre 1997.

Par le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Ministre-Présidente du Gouvernement de la Communauté francaise, chargée de I’Education,
Mme L. ONKELINX

ATTESTATION
DE DEMANDE D’INSCRIPTION

Cachet de I’Etablissement avec mention de son adresse :

Pouvoir organisateur :

JB SOUSSIGNE .ottt ettt bbb bR bbbt bR Rt E ARt bR R e et r e , chef de
=1 E= T o] LTS 1T o SRS ou délégué a cet effet, atteste
que monsieur/mademOoiSElle ........cooovveirieiireie s B £ T (=) -
1€ e , S’ESt PréSENtE(E) CE ..ovvvvvvvvrieerice e 199. .. en vue de son inscription

dans notre établissement.

1I/7Elle n’a pu étre inscrit(e) pour les raisons suivantes :

Conformément aux articles 80 et 88 du décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de
I’enseignement fondamental et de I’enseignement secondaire et organisant les structures propres a les atteindre, la
présente attestation lui a été remise. Cette attestation mentionne au verso I’adresse des services ou I’éléve (et ses parents
s’il est mineur) peut obtenir une assistance en vue d’une inscription dans un autre établissement.

Date et Signature © ...
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Services ou une assistance peut étre obtenue
en vue d’une inscription dans un autre établissement

Enseignement de la Communauté francaise :

Région de Bruxelles-Capitale :

Martine Dorchy,

place Surlet de Chokier 15-17,

1000 Bruxelles,

Tél. 02/227 32 65 — Fax: 02/218 77 74

Province du Brabant wallon :

Francis Schiepers,

square Riva-Bella,

1420 Braine-I’Alleud,

Tél. 02/384 10 34 — Fax: 02/384 83 64

Province de Hainaut :

Jean-Louis Bouxin,

rue des Remparts 35,

6030 Marchienne-au-Pont,

Tél. 071/51 17 40 — Fax: 071/51 09 58

Enseignement officiel subventionné :

Ecoles fondamentales ordinaires ou spéciales et écoles
secondaires spéciales :

Conseil de ’Enseignement des Communes et des Provin-
ces,

rue d’Arlon 53, bte 14,

1040 Bruxelles,

Tél. 02/233 20 57 — Fax: 02/233 01 10

Enseignement libre subventionné (catholique) :

SeGeC, rue Guimard 1, 1040 Bruxelles,

Province de Liége:

Jean-Louis Dambiermont,

guai Saint-Léonard 80,

4000 Liege,

Tél. 04/228 80 60 — Fax : 04/228 80 62

Province de Luxembourg (et FB.A.):
Léon Wansart,

chaussée d’Houffalize 3,

6600 Bastogne,

Tél. 061/21 8256 — Fax: 061/21 86 42

Province de Namur :

Michel Delbushaye,

plateau d’Hastedon,

5002 Namuir,

Tél. 081/7329 17 — Fax: 081/74 50 51

Ecoles secondaires ordinaires :

CPEONS,

avenue des Halles 13,

1000 Bruxelles,

Tél. 02/217 5520 — Fax: 02/219 92 69

pour le fondamental : tél. 04/254 61 60 — fax: 04/254 03 77

pour le secondaire : tél. 02/507 07 55 — fax : 02/507 07 46

ou (pour le secondaire) :

Bruxelles-Capitale et Brabant wallon :
Christian De Coninck,

avenue de I’Eglise Saint-Julien 15,

1160 Auderghem,

Tél. 02/663 06 55 — Fax : 02/672 10 61

Hainaut :

Daniel Salomon,

rue des Jésuites 28,

7500 Tournai,

Tél. et Fax : 069/21 57 95

Liége :

Joseph Wollseifen,

rue de I’'Evéché 14,

4000 Liege,

Tél. 04/223 41 13 — Fax: 04/223 53 84

Namur et Luxembourg :

Philippe Mottequin,

rue de I’Evéché 1,

5000 Namur,

Tél. 081/2503 71 — Fax: 081/25 03 69
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Enseignement libre subventionné (non confessionnel) :

FELSI,

dréve des Gendarmes 45,

1180 Bruxelles,

Tél.: 02/374 3137 — Fax:02/37402 71

Vu pour étre annexé a I'arrété du Gouvernement de la Communauté francgaise du 9 septembre 1997, fixant le
modele de I'attestation de demande d’inscription en application des articles 80 et 88 du décret du 24 juillet 1997
définissant les missions de I’enseignement fondamental et de I’enseignement secondaire et organisant les structures
propres a les atteindre.

La Ministre-Présidente du Gouvernement de la Communauté francaise, chargée de I’'Education,
Mme L. ONKELINX

VERTALING

N. 98 — 385 [97/29460]

9 SEPTEMBER 1997. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van het model van
getuigschrift van aanvraag om inschrijving bij toepassing van de artikelen 80 en 88 van het decreet van
24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair onderwijs en de
structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, inzonderheid op de artikelen 80 en 88;

Op de voordracht van de Minister-Voorzitster tot wier bevoegdheid het Onderwijs behoort;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 mei 1997,

Besluit :

Artikel 1. Het getuigschrift van aanvraag om inschrijving bepaald in de artikelen 80 en 88 van het decreet van
24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair onderwijs en de structuren
organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, wordt overeenkomstig het in bijlage opgenomen model opgesteld.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1997.

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheden het Onderwijs behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 september 1997.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Voorzitster van de Regering van de Franse Gemeenschap, belast met Onderwijs,
Mevr. L. ONKELINX
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GETUIGSCHRIFT
VAN AANVRAAG OM INSCHRIJVING

Stempelafdruk van de inrichting met vermelding van het adres :

Inrichtende macht :

(@0 (=] o T=1 (= =] T [ OSSOSO TSSO , hoofd
LYz L Te [T ot 01 1 o PSSR of ertoe
gemachtigd, verklaart dat de heer/ZJUffTOUW ........cc.ccoiiiiieiiic et naene s , geboren
LT ETRT , VEISCNENEN IS 0P .viviiiiiieicie ittt 199

met het doel zich in onze inrichting in te schrijven.

Voor de volgende redenen was het niet mogelijk hem/haar in te schrijven :

Overeenkomstig de artikelen 80 en 88 van het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het
basisonderwijs en van het secundair onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren,
heeft hij/zij dit getuigschrift ontvangen. Op de keerzijde van dit getuigschrift is het adres vermeld van de diensten
waar de leerling(e) (en zijn ouders voor een minderjarige) hulp kan bekomen met het oog op de inschrijving in een
andere inrichting.

Datum en ondertekening : .........cccocoeeeerinnnnnnceeeeenens
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Diensten waar hulp kan worden bekomen
met het oog op inschrijving in een andere inrichting

Onderwijs van de Franse Gemeenschap :

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :
Martine Dorchy,

Surlet de Chokierplein 15-17,

1000 Brussel,

Tel. 02/227 3265 — Fax: 02/218 77 74

Provincie Waals Brabant :

Francis Schiepers,

square Riva-Bella,

1420 Eigenbrakel,

Tel. 02/384 10 34 — Fax: 02/384 83 64

Provincie Henegouwen :

Jean-Louis Bouxin,

rue des Remparts 35,

6030 Marchienne-au-Pont,

Tel. 071/51 17 40 — Fax: 071/51 09 58

Gesubsidieerd officieel onderwijs :

Gewone of buitengewone basisscholen en buitengewone
secundaire scholen :

Conseil de I’Enseignement des Communes et des Provin-
ces,

Aarlenstraat 53, bus 14,

1040 Brussel,

Tel. 02/233 2057 — Fax:02/23301 10

Gesubsidieerd Vrij Onderwijs (katholiek) :
SeGeC, Guimardstraat 1, 1040 Brussel,

Provincie Luik :

Jean-Louis Dambiermont,

quai Saint-Léonard 80,

4000 Luik,

Tel. 04/228 80 60 — Fax : 04/228 80 62

Provincie Luxemburg (en B.S.D.) :
Léon Wansart,

chaussée d’Houffalize 3,

6600 Bastenaken,

Tel. 061/21 8256 — Fax: 061/21 86 42

Provincie Namen :

Michel Delbushaye,

plateau d’Hastedon,

5002 Namen,

Tel. 081/7329 17 — Fax: 081/74 5051

Gewone secundaire scholen :

CPEONS,

Hallenlaan 13,

1000 Brussel,

Tel. 02/217 5520 — Fax: 02/219 92 69

voor het basisonderwijs : tel. 04/254 61 60 — fax: 04/254 03 77
voor het secundair onderwijs : tel. 02/507 07 55 — fax : 02/507 07 46

of (voor het secundair onderwijs) :

Brussel-Hoofdstad en Waals Brabant :
Christian De Coninck,
Sint-Juliaanskerklaan 15,

1160 Auderghem,

Tel. 02/663 06 55 — Fax: 02/672 10 61

Henegouwen :

Daniel Salomon,

rue des Jésuites 28,

7500 Doornik,

Tel. et Fax : 069/21 57 95

Gesubsidieerd vrij onderwijs (niet-confessioneel) :

FELSI,

Gendarmendreef 45,

1180 Brussel,

Tel.: 02/374 3137 — Fax: 02/3740271

Luik :

Joseph Wollseifen,

rue de I'Evéché 14,

4000 Luik,

Tel. 04/223 41 13 — Fax: 04/22353 84

Namen en Luxemburg :

Philippe Mottequin,

rue de I’Evéché 1,

5000 Namen,

Tel. 081/2503 71 — Fax: 081/25 03 69

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 september 1997
tot vaststelling van het model van getuigschrift van aanvraag om inschrijving bij toepassing van de artikelen 80 en 88
van het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair onderwijs
en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren.

De Minister-Voorzitster van de Regering van de Franse Gemeenschap, belast met Onderwijs,
Mevr. L. ONKELINX



